Porownanie ttumaczen Jeremiasza 51:38

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Razem jak lwieta beda rycze¢, warcze¢ jak
dostowny Iwie szczenieta.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Beda rycze¢ jak mtode lwigta, beda warcze¢
literacki jak lwie szczenigeta,

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Beda rycze¢ razem jak lwy, warcze¢ jak lwie
literacki Gdanska szczenigta.

BG Przektad Biblia Gdanska Pospotu jako Iwy rycze¢ beda, a skomle¢ jako
literacki szczenigta lwie.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Pospotu jako 1wi rycze¢ beda, beda otrzasac
literacki grzywe jako Iwigta.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ryczg oni jak lwy w gromadzie, pomrukuja
literacki niby mtode Iwiatka.

BW Przektad Biblia Warszawska Beda rycze¢ razem jak lwy, warcze¢ jak lwie
literacki szczenigta.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Razem beda rycze¢ jak lwy, pomrukiwac jak
literacki mtode lwy.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wszyscy rycza jak lwy, warczg jak lwie
literacki szczenigta.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Rycza razem jak mtode Iwy, warczg jak lwic
literacki szczenieta.

TUB Przektad bi6nia. Hoswuii nepexnan YBT | Pa3som BCTallu sIK JIEBH 1 SIK JIEBEHATA JIEBIB.
literacki Pacaina Typkonska

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Jeszcze rycza razem jak Iwy, warczg jak lwie
dynamiczny szczenigta.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wszyscy razem bedg rycze¢ jak miode
dynamiczny grzywiaste lwy. Pomrukiwa¢ beda jak lwie

szczenigta”.
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